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RESUMO:

O presente artigo tem como intencao apresentar um método que possibilite
o registro de dados linguisticos da lingua de sinais por meio da escrita de
sinais, o recurso grafico que permite a facil manipulacao dos dados no texto
e a verossimilhanga na descri¢ao linguistica, pois preserva a forma espaco-
visual da lingua de sinais. A partir de estudos que tiveram como foco a
dupla articulagdao da lingua de sinais e, a posteriori, o registro dos dados
linguisticos obtidos no processo de articulagao da lingua por meio da escrita
de sinais, foi desenvolvido um método para a articulagcao da lingua de sinais
e o registro grafico dos dados obtidos. Benassi e Santos (2021) publicaram
um artigo em que comunicam 0Os passos necessarios para esse registro. Por
meio do presente trabalho, reapresentamos estes passos com algumas
inovac¢oes metodologicas para o processo de registro de dados linguisticos
da lingua de sinais.
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Introducao

O presente artigo tem como objeto de estudo, a linguistica da Libras, a lingua de
sinais falada no Brasil, reconhecida pela Lei n. 10.436/02, como a lingua natural das
comunidades surdas brasileiras. Nossa proposta de estudo se insere no contexto dos
muitos estudos linguisticos que tem por objeto a linguistica da lingua de sinais, com um
diferencial, explorar o potencial do registro grafico.

Como se sabe, a escrita dividiu a histéria da humanidade em duas grandes eras, uma
antes e outra pds invencao da escrita (HIGONET, 1950). Nesta esteira, apds criar o sistema
de Escrita de Lingua de Sinais VisoGrafia, implementamos uma série de estudos para
desenvolver uma forma de descri¢do grafica da lingua de sinais, que nos permitisse um
registro grafico visual mais fidedigno que a glosa ou outros recursos ja consagrados, que
sao utilizados para esse fim.

Nosso artigo apresenta resumo e uma sessao introdutoria, seguidos de uma sessao
na qual se aborda a paremologia, disciplina andloga a fonologia, que se ocupa do estudo
das minimas partes da lingua de sinais, seja por abordagem da producao e articulacao, seja
pela possibilidade de combina¢do dessas. Na sequéncia, buscou-se abordar o desenho
tedrico assumido para se compreender a as articulagdes possiveis da lingua de sinais, ou
seja, sua morfologia (primeira articulagao) e sua paremologia (segunda articulacdo),
apresentando uma lista de paremas, sequenciada pela lista de grafemas do sistema de
descricao que ora se apresenta.

Por dltimo, € apresentada uma metodologia para a analise dos sinalemas da lingua

de sinais, quer na primeira articulagdo, quer na segunda. Para tal, sdo analisados os

©

sinalemas -t (EUAVISOAVOCE) o i (VOEAVISAAMIMY © 5 broduto (artigo) do estudo &

finalizado com uma sessao intitulada “consideracées finais”, na qual retomamos questoes
relevantes do estudo, além de fazermos outros apontamentos, seguidos pela sessdo das

referéncias.

Abordagem da paremologia

A linguistica de Libras vem se consolidando como uma importante area de estudos.

Diversas sao as abordagens que ela tem assumido desde os primeiros estudos divulgados
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sobre dela. Como grande baluarte desses estudos, ainda figuram enquanto referéncia,
obras como “Por uma graméatica da lingua de sinais”, publicada pela pesquisadora Lucinda

Ferreira em 2010. Segundo a autora:

Estudos sobre a Libras ou sobre qualquer outra lingua de sinais podem
contribuir ndo apenas para um maior conhecimento do que possa ser
considerado universal linguistico e de tragos culturais da lingua, como
também permitir a separagdo entre estes dois aspectos e aqueles restritos
pela modalidade da lingua (espago/visual ou oral/auditiva). (FERREIRA,
2010, p. 35).

A autora ndo apresenta uma definicdo da fonologia nem faz uma aplica¢do desse
principio na Libras, no entanto, nos apresenta os aspectos estruturais da Libras que
podemos deduzir como sendo os parametros da lingua de sinais. Sem adentrar a polémica
das minimas partes da Libras, a autora cita como exemplos a C.M. — formato que a mao
adquire na sinalizagdo, o movimento (doravante Mv.) e o ponto de articulagdo (doravante
P.A) (FERREIRA, 2010, p. 24). Segundo a autora (op. cit.), “a orientagdo pode ser um quarto
parametro fundamental, mas, até o momento, isso ainda continua a sendo uma polémica”.
A incorporacdo de informagdo Iéxico-sintatica também aparece como sendo um dos
aspectos estruturais da Libras para a autora. Dentre os diversos aspectos citados pela
autora, achamos conveniente retomarmos aqui a orientagao da ponta do dedo para o
ponto de articulagcao, porque nos interessa as minimas partes da lingua de sinais, por isso
a queremos explorar minuciosamente conforme nossa visao.

Do nosso ponto de vista, as minimas partes da lingua de sinais nao podem ser os
parametros C.M., Loca¢do (doravante Lc.), como afirma Campello (2011). Em nossos
estudos articulatdrios da Libras, provamos que a C.M. se divide em elementos menores,
conforme nos d4 a entender Barros (2008, 2015). Esses elementos menores que formam a
C.M. sdo as Configuragdes de Dedos (doravante C.D.), sendo elas: C.D. do polegar; C.D. do
indicador; C.D. do dedo médio; C.D. do anular e C.D. do minimo, juntamente com a
orientagdo da palma (doravante O.P) (BENASSI, 2019, 2022). A Lc. também se divide em
partes maiores, sendo essas o P.A. e o ponto de contato (doravante P.C.). Alguns sinalemas
da Libras ndo possuem P.C., logo, a Lc. é formada apenas pelo P.A. AssimcomoaCMea
Lc., que se dividem em partes menores, 0 movimento também pode ser particionado.

Tomemos como exemplo o movimento em espiral. Ele € uma somatdria de duas

forcas: uma que se desloca circularmente e outra que impulsiona 0 movimento circular
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numa dire¢do qualquer provocando o que chamamos de espiral. Logo, o referido

movimento € composto por um movimento circular e outro direcional, como grafado a

O

seguir, no sinalema’ B or (‘MPORTANTEY Conforme exposto até o momento, o item lexical
na Libras é formado por parametros que sao a base constituinte do sinal, que, por sua vez,
é utilizado para formar enunciados. Tomemos entdo o enunciado como um aparato técnico
articulavel, que pode ser dividido em trés elementos linguisticos constitutivos da lingua de
sinais, sendo eles: o sinalema, o parametro e o parema - elaborando terminologias
coerentes.

O sinalema (sinal = item lexical; ema = minima parte de) é a minima parte de um
enunciado. O sinalema constitui o léxico da lingua de sinais e pode ou nao ser articulado.
Ou seja, dividido em partes menores. Estas menores partes obtidas na articulacdo de um
sinalema as denominamos sinalico. Sinalico (sinal = item lexical; ico = indica diminutivo) sdo
as partes nas quais um sinalema pode ser articulado, que pode ser denominados como os
morfes e alomorfes na lingua de sinais. Os sinalemas, bem como as suas partes, sao
formados pelos parametros constituintes das linguas de sinais.

Por fim, os parametros sdo articuldveis em partes ainda menores. As partes que
compdem os parametros da lingua de sinais foram denomeadas por nés como paremas. O
parema € a unidade minima do plano de expressao das linguas de sinais que nao possuem,
em si mesmas, significado algum. Combinam-se entre si para formar sinalicos morfémicos
ou sinalicos distintivos.

Corroboramos com a tese do linguista francés André Martinet. Nao sé aplicamos na
lingua de sinais seus postulados a respeito da dupla articulagcao da linguagem humana,
respeitando, € evidente, a modalidade visual-espacial dessa lingua, como também
cunhamos novas terminologias, mais coerentes com o tipo de material linguistico que as
linguas de sinais podem oferecer. Sobre o uso de novas terminologias nos estudos

linguisticos, Martinet afirma que,

[...] E evidente que, se ndo desejamos excluir do dominio lingiiistico sé

sistemas do tipo do que acabamos de imaginar, é muito importante
modificar a terminologia tradicional relativa a articulagdo dos significantes

* Tratamos dessa forma, pois consideramos que cada sinal analisado, é tomado de um contexto maior,
ainda que o estudo desconsidere esse contexto.



26

de modo a eliminar téda e qualquer referéncia a substancia fénica [...]
(MARTINET, [1968] 1971, p. 25).

Nossos estudos comprovam a importancia da afirmagdo: assim como qualquer
outra lingua, a lingua de sinais também apresenta a dupla articulacdo, pois, como afirma
Martinet ([1968] 1971, p- 15), “na imensa variedade de necessidades comunicacionais da
humanidade, compreende-se que a linguagem do homem nao poderia conceber-se sem a
dupla articulacdo”. No entanto, como ja afirmamos, por sua modalidade visual-espacial, a
lingua de sinais nos oferece um material linguistico préprio. E importante lembrar que
Martinet afirma que cada lingua articula seus significantes e enunciados a sua prépria

maneira. Para o autor:

Se as linguas concordam todas em praticar a dupla articulacao, todas
diferem sobre a maneira como os utentes de cada uma delas analisam os
dados da experiéncia e a maneira como fazem render as possibilidades
facultadas pelos drgaos dafala. Por outras palavras, cada lingua articula a
sua maneira tanto os enunciados como os significantes (MARTINET,

[1968]1971, p. 43).

O aspecto apontado pelo autor pode ser claramente percebido nas linguas de sinais.
Nossos estudos articulatérios compravam a tese de Martinet, exposta na citagao anterior.

Com base em nossos experimentos, elaboramos o seguinte esquema:

ENUNCIALEMA — Menor E  composto  por
parte do discurso verbal, que sinalemas: itens lexicais
congrega sequenciamento das linguas de sinais.

sintagmatico

Sinalico morfico (morfe) —
parte de um sinalema que
contem sentido

SINALEMA — minima parte de =~ ——3 SINALICO — partes nas

. . uais um morfema
um enunciado. Morfema gque qu
. . (sinalema) pode ser
pode ser realizado por um morfe .
. articulado
ou por alomorfes
Sinalico alomorfico
(alomorfe) — parte de um
sinalema com valor
distintivo

PARAMETRO - conjunto de
paremas que compdem oOs
sinalemas, porém ndo apresenta
sentido em si mesmo

PAREMA — minimas partes de
um pariimetro, ou seja, unidades
linguisticas minimas

Figura o1. Estrutura linguistica da lingua de sinais. Fonte: Benassi (2019).
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Para finalizar este tdpico, vale ressaltar que toda a nossa abordagem da linguistica
da Libras é guiada pelo paradigma estruturalista. Ndo sé utilizamos Martinet ([1968] 1971;
[1975] 2014), como bases fundamentais de nossos estudos, do mesmo modo que também
buscamos Saussure ([2002] 2014) para sustentar o pensamento tedrico apresentado até o

momento.

Desenho teérico morfo-paremolégico

Nesse topico apresentamos a nossa concepgdo morfo-paremoldgica na Libras.
Segundo conhecimentos tedricos amplamente divulgados, o morfema constitui a menor
unidade do plano do conteddo da lingua, ou seja, € a menor parte do enunciado que
congrega um sentido em si mesma. Baseados nessa concep¢do, vamos exemplificar a
aplicacdo dos pressupostos de morfes e de alomorfes na Libras, ndo sem antes defini-los.
De forma bastante sintética, reconstituindo exemplos de Benassi (2022), podemos afirmar

que um morfe é a realiza¢do grafica de um morfema. Na Libras, podemos citar vérios

« i3

]
exemplos. Podemos citar o sinalema EE  (*¥°), no qual temos o morfe [.oo - 1]

« big « by

que é comum e se mantém ao longo das combinacées quantificadas B (VM AN0), I

« B « s

DOIS ANOSy, [ TRES ANOS i UATRO ANOS : ‘
( y y EE (@ )- Nesse caso, consideramos que ha

aglutinacdo’ de morfemas.

Existem também casos em que morfemas de justapem para formar um novo. E o

F &D oo B

caso do sinalema (®°°"), no qual se justapsem, os sinalemas (M e B
(ESTUDAR

), sem que um interfira na estrutura paremoldgica do outro.

Para efeitos de exemplificagdo e comprobacao verossimil, apresentamos ainda os

PENTE

- o [ oo.]
seguintes exemplos: 1) ("), no qual temos o morfe que se mantem

Wi p O
na forma verbal 0 - [ ‘-":IO'L-‘L]; 2) s (TEHEFONECEUAR) 'no qual temos o

7 Na aglutinagdo, ha supressao de fonemas no processo de constituicdo de uma nova lexicia da lingua.
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’ ’ £
morfe [ ”“lDO], que se mantem na forma verbal O‘ﬁl - [ —"'IDOI]; 3) éﬂ%

’ *
[ _TIII?]
), no qual temos o morfe -To7 que se mantem na forma verbal '« (M%)

"t
Tt e |

Existem morfemas que sdo realizados por dois ou mais morfes. Na Libras, tais

(CASA

ocorréncias podem ser notadas em alguns sinalemas. Além de apresentar alguns
exemplos, comentamos a seguir, alguns aspectos préprios da lingua de sinais que
condicionam e determinam a aplicagao desse principio linguistico na lingua de sinais. Esses
exemplos sdo basicamente de trés ordens: 1) por mudancas na configuragdo de mao, em
virtude da selecao de dedos disjuntiva, ou seja, que ndo € igual para todos os dedos; 2) por

mudangas no ponto de articula¢do; 3) por mudangas na dire¢do do movimento.

:_)
iof
No primeiro caso, temos (MATO CRO330) “como sendo um morfema que se

]
realiza por meio dos seguintes morfes: [, JED@] e [ l.BD@]_ Esse fendmeno se da
em virtude da selecao de dedos ocorrido no sinalema que ndo é correspondente para
todos. Ou seja, os demais dedos se curvam e se fecham pelas pontas na palma da mao,
enquanto o polegar continua estendido, mudando apenas o direcionamento. Divide-se

com isso o sinalema em sinalico inicial e final, noutras palavras, em morfe inicial e morfe

final. O mesmo fenémeno se repete no sinalema % & (®°N'©), 0 qual é um morfema que

[Lioo]  [.oo]

se realiza por meio dos seguintes morfes:

(SAL'JDF_

* *
Em relacao ao segundo caso, temos o sinalema é:ll ). Esse é um morfema

[-nO+—] .

formado por meio de dois sinalicos ou morfes, sendo estes

[-NO—=

]. Neste caso, o fendmeno da divisdo do morfema em morfes (sinalicos) se
dd porque acontece uma pausa apds a locacdo da mao configurada no ponto de

articulacao, em seguida o ponto de articulagao é alterado. Podemos encontrar a repeticao

by

1y [’_l\u:l?]
deste fendmeno no morfema b (=Y RETOY que é realizado pelos morfes L-100 J e
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[’_n:ll:l
-\, por ultimo, apresentamos o terceiro caso. Utilizamos como exemplo o
*
(_i '--c_’ [’..Ql)(— [!..e‘]
morfema ¥ 4 (5™ que se realiza por meio dos morfes L -HWO0= ] o L -WOL ]

Nesse caso, o fendmeno se dd em virtude da mudanca na dire¢ao do movimento. Podemos

observar a recorréncia do mesmo fendmeno em varios outros morfemas, no entanto,

E3

—)J' (ESTRUTURA)

. . « . .
apresentamos aqui apenas o seguinte: ¥ , que também se realiza por

|:'<"Ilralu-:| |:'<'1I®¢:|
meio de dois morfes, sendo estes L <THSU= ] o N

Inicialmente, haviamos entendido essas trés ordens como sendo de caracteristicas
alomdrficas, inclusive, publicamos alguns textos comunicando essa informacdo. No
entanto, com o aprofundamento de nossos conhecimentos e amadurecimento dos nossos
experimentos de articulagdo da lingua de sinais, percebemos que estes casos, nao sao de
ocorréncia de alomorfia. Quanto a alomorfia na lingua de sinais, persistiremos em nossos
experimentos e continuaremos a amadurecer nosso pensamento a fim de chegar a uma
conclusao sobre o assunto, quando aos textos, o livro “Trés ensaios tedricos-filoséficos”,
por exemplo, sera revisto e reeditado, assim que possivel.

Poderiamos, em tese, nesse nosso atual momento, dada a compreensao de que a

alomorfia se expressa pela variacdo de um morfema, sem que haja mudanca em seu

contelido (significado), afirmar que é possivel observar na Libras a seguinte ocorréncia:

®

Eig - (NAO COSTARy _ [ 105 el 1o qual temos os seguintes contetdos: [ 107 |

-

=

(COTARY - [ «] (N‘ao) e h (N’E‘O PODERy ['-"-D-H-OQ], que apresenta os significados
seguintes: [.I.OJL] (POPFRy . [[OG] (™). A alomorfia consistiria na dessemelhanca da

forma da negacao (Lel [O®lena semelhanga do sentido (contetido).

Como vimos nos exemplos dados até o momento, o nivel do contetdo da Libras é
constituido por morfemas que podem ser decompostos em partes menores, ainda no
plano do conteldo. Ou seja, as partes resultantes da decomposi¢cao dos morfemas na

primeira articulacdo ainda contribuem na realizacao dele, portanto, como podemos
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perceber, € possivel aplicar essa no¢ao da linguistica geral na Libras dentro dos limiares de
sua modalidade viso-espacial.

Passando para a segunda articula¢ao da lingua de sinais, tomando com base esse
pensamento e o fundamentando na teoria da dupla articulacdo de Martinet, concebemos

os parametros como divisiveis e 0os organizamos a partir das propriedades articulatdrias

das minimas partes da lingua de sinais da seguinte forma:

1.2.2. dedo médio;
1.2.3. dedo anular;

1. Configuracao de mao: 2. Locagao: 3. Movimento:
1.1. Configuragdo de 2.1. Ponto de 3.1. Movimentos
dedo polegar; articulagao,; direcionais;
1.2. Configuracdo  dos 2.2. Ponto de contato 3.2. Movimentos
demais dedos: circulares;
1.2.1. dedo 3.3. Movimentos de
indicador, braco;

3.4. Movimentos de dedos
3.5. Movimentos da

1.2.4. dedo cabeca;
auricular; 3.6. Movimentos da face;
1.3. Orientagao da 3.7. Movimentos da
palma lingua;
3.8. Movimentos do
tronco.

Quadro o1. Parametros e suas divisbes em partes minimas. Fonte elaborada pelo autor.

Estas subdivisbes sao para nds os paremas, isto €, as minimas partes do parametro.
Embora a maioria dos estudos indiquem a concepcao de que os parametros sejam os
paremas, ou seja, as minimas partes da lingua, ndao podemos coadunar com este
pensamento, uma vez que nossos experimentos de articulacao da lingua de sinais
contradizem tal proposi¢ao. Se os parametros que constituem as linguas de sinais sao
divisiveis, eles ndo podem ser considerados paremas, pois, segundo a teoria que os define
(que replica o conceito de fonema), um parema nado pode ser dividido em partes menores.
Nosso interesse principal nos paremas, enquanto unidades da lingua, € sua capacidade ou
possibilidade de combinacao. Desse modo, o estudo das minimas partes da lingua de sinais,
denominamos paremologia, isto €, o estudo das minimas partes de um parametro. O
resultado da articulagdo de um parametro, cujo resultante € o parema (minima parte de
um paramento), que, para ser registrado com maior verossimilhanga, é necessaria a
utilizagdo de uma escrita de sinais. Em nosso experimento, utilizamos o sistema de grafia

de sinais VisoGrafia (BENASSI, 2019).
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Quadro 02. Visograma da VisoGrafia. Fonte: Benassi (2017).

I3

A escrita de sinais VisoGrafia é resultado da pesquisa que originou nossa tese

doutoral. A escrita conta com um visograma com apenas 37 visografemas e 48 diacriticos

(que nao serdo apresentados aqui), configurando como a menor estrutura grafica da lingua

de sinais entre todos os sistemas que circulam no Brasil. Para exemplificarmos melhor,

recorremos ao sinalema

O

do sinalema temos os seguintes dados:

B or ("MPORTANTE) i3 exposto anteriormente. Articulando o todo

1.

Configura¢do de mao:

1.1. Configuragdo de
dedo polegare;
1.2. Configuracdo  dos

demais dedos:

1.2.1. dedo
indicadore,

1.2.2. dedo médioe;

1.2.3. dedo anulare;

1.2.4. dedo auricular

H

1.3. Orienta¢ao da

palma

2.

Locagao:

2.1. Ponto de articulagao
- espago neutro a
partir da frente do

ombro - =4
2.2. Ponto de contato -
nao ha;

3. Movimento:
3.1. Movimentos
direcional para cima -

T.

H

3.2. Movimentos circular
horizontal - 9 ;

Quadro 03. Pardmetros e suas divisdes em partes minimas. Fonte elaborada pelo autor.

Para realizar a descri¢ao paremoldgica dos itens lexicais de lingua de sinais, como

no exemplo anterior, propomos um sistema de descricdo, cuja metodologia, tal qual

nossos experimentos em relagdo a morfologia e a paremologia da lingua de sinais, estd em

elaboracdo, portanto, pode sofrer, como ja tem sofrido, alteracbes em virtude do

aprofundamento e maturagdo de nossas pesquisas. O sistema grafico é composto por

* Informac&o linguistica ndo grafada, pois o registro ndo apresenta o contato da mdo com o ombro.
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visografemas da VisoGrafia e de outros criados especificamente para a descri¢do da lingua

de sinais.

SISTEMA DE DESCRICAO PAREMOLOGICA DA LIBRAS

Visografemas d

e configuracdo de dedo

Polegar curvo e fechado na palma

<

Polegar curvo

\

Polegar estendido transversal a palma (para frente)

Polegar estendido perpendicular a palma

Polegar estendido paralelamente a palma

N

Polegar estendido obliquo a palma

Demais dedos severamente curvos e fechados na palma

Demais dedos severamente curvos

Demais dedos arqueados ou semicirculares

Demais dedos estendidos perpendicularmente a palma

P P

Demais dedos estendidos transversalmente a palma

=
0
o
ag
=
o
=4
m
3
o
"
o

e orientacdo da palma

Para frente

Para tras

Para medial

Para distal

Para baixo

I ==

Para cima

<

isografemas e

diacriticos de locacdo

Ponto de articulagdo cabeca e frente do rosto

Ponto de articulagdo atras da cabeca

Ponto de articulacdo cabelo

Ponto de articulagdo alto da cabeca

Ponto de articula¢do testa

Ponto de articula¢do lateral da cabeca

Ponto de articula¢do orelha

Ponto de articulagdo sobrancelha

Ponto de articulagdo olho

Ponto de articulagdo malar

Ponto de articulagdo nariz

000000000




Ponto de articulacdo bochecha

Ponto de articulagdo bugo

Ponto de articulagdo boca

Ponto de articulagdo dente

Ponto de articulagdo queixo

Ponto de articulagdo embaixo do queixo

Ponto de articulacdo pescogo

Ponto de articulagdo membro superior (brago completo)

Ponto de articulacdo ombro

Ponto de articulagdo axila

Ponto de articulagdo braco

Ponto de articulacdo cotovelo

Ponto de articulagdo antebraco

Ponto de articulacdo punho

‘{_‘r}‘r'r‘*l—'I_I:OO@O@Q

»*

Ponto de articulagdo térax

Ponto de articulagdo atras do tronco

Ponto de articulagdo espago neutro na frente do térax

Ponto de articulacdo abdémen

Ponto de articula¢do lateral do corpo

Ponto de articulacdo perna

Ponto de contato dorso da méo

Ponto de contato palma da méo

Ponto de contato dorsal dos dedos

==0m | ‘ |®

Ponto de contato palmar dos dedos

—
S—

Ponto de contato lateral dos dedos e/ou da mao

Ponto de contato intervalo dos dedos

Ponto de contato articulacdo dos dedos

n

Ponto de contato ponta dos dedos

Visografemas e

dicriticos de movimento

Movimentos direcionais

I

Movimento para frente

4

Movimento para tras

I

Movimento para frente e para tras
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Movimento para cima

Movimento para baixo

Movimento da esquerda para a direita

Movimento da direita para a esquerda

Movimento para cima e a direita

Movimento para cima e a esquerda

Movimento para baixo e a direita

Movimento para baixo e a esquerda

Movimento da direita para a esquerda e da esquerda para a direita

Movimento para cima e para baixo

Movimento ascendente para a direita e descendente para a esquerda

Movimento ascendente para a esquerda e Movimento descendente para a direita

Movimento semicircular (em arco) para da direita para a esquerda

Movimento semicircular (em arco) para da esquerda para a direita

Movimento semicircular (em arco) ascendente a esquerda

Movimento semicircular (em arco) ascendente a direita

Movimento semicircular (em arco) descendente a direita

Movimento semicircular (em arco) descendente a esquerda

Movimento semicircular (em arco) a esquerda e a direita

Movimento semicircular (em arco) a esquerda e a direita

Movimento semicircular (em arco) ascendente a direita descendente a esquerda

Movimento semicircular (em arco) descendente a direita e ascendente a
esquerda

Movimento circular horizontal

Movimento circular vertical

Qe | MR VAVYINED aln ISRl AINTHIER

Movimento circular frontal

Movimento dos dedos

W

Movimento de abrir a mao

A Movimento de fechar a mao

% Movimento de abrir e fechar a méao

=l Movimento de flexdo e extensdo de dedos na articulacdo formada entre os
metacarpos e as falanges proximais

4| Movimento de flexdo e extensdo de dedos na articulacdo formada entre as
falanges proximais e mediais

v Movimento de abduc¢do efou aduc¢do dos dedos (unir efou separar os dedos

lateralmente)

A

Movimento de flexdo e extensdo de dedos na articulagcdo formada entre os
metacarpos e as falanges proximais com fric¢do lateral dos dedos

M

Movimento de flexdo e extensdo de dedos na articulagdo formada entre os
metacarpos e as falanges proximais alternadamente (tamborilar dos dedos)

Movimento da m&o de do brago

s

Movimento de extensdo palmar ou flexdo dorsal

L

Movimento de flexdao palmar ou dorsi-extensao
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Movimento de flexao palmar e dorsi-extensdo

Movimento de circundagdo parcial da mao

Movimento de circundacao total da mao

Movimento de flexdo do brago

Movimento de extensdo do braco

Movimento de flexdo e extensao de braco

Movimento de pronacdo do antebrago

Movimento de supinagdo do antebraco

& &\ &G g 5|

Movimento de supinagdo e pronag¢éo do antebrago

Movimento da face e do corpo

Lingua na bochecha

Lingua para fora dos |abios

Lingua entre os dentes e os labios

Corrente de ar

Movimento lateral do queixo

Movimento vertical do queixo

Movimento de suc¢do das bochechas

Movimento de inflacdo das bochechas

Movimento de abertura da boca

Movimento de contra¢do dos labios

Movimento de tensdo lateral dos labios

Movimento de abertura dos |dbios com tensdo nos dentes

Movimento ascendente a direita do olhar

Movimento ascendente a esquerda do olhar

Movimento descendente a direita do olhar

Movimento descendente a esquerda do olhar

OO0 VOOVOOVOOO

Movimento de arregalar os olhos
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Movimento de abertura dos olhos

Movimento de fechamento dos olhos

Movimento de piscar o olho

Movimento de levantar a sobrancelha

Movimento de abaixar a sobrancelha severamente

Movimento de abaixar a sobrancelha suavemente

Movimento de franzir o cenho

Movimento vertical da cabe¢a (movimento de afirmacao)

000000000

Movimento horizontal da cabeca (movimento de negacao)

Movimento de inclina¢do do tronco (movimento do tronco para frente)

KH
[=Y) Movimento de declinacdo do tronco (movimento do tronco para tras)
=) Movimento de rotac¢do total e repetitivo do tronco
7o Movimento de inclina¢do do tronco - lado esquerdo
S5 Movimento de inclina¢do do tronco - lado direito
<o Movimento de declinacdo do tronco —lado esquerdo
r=y) Movimento de declina¢do do tronco - lado direito

Quadro 04. Sistema grafico de descri¢do da lingua de sinais.

4. Metodologia de andlise

Benassi

e Santos (2021) recomendam trés etapas para se

descrever

paremologicamente um sinalema da lingua de sinais por meio da escrita de sinais. O

primeiro passo, segundo os autores, € articular o sinalema numa tabela seguindo a ordem

dos parametros: 1) configuracdo de mao; 2) locagdo; e 3) movimento, conforme exposto

na tabela nimero 03.
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O+
(ENYENDER)

to e Ol o
(M) (0 f l:[, :l:' (P.A)
G e
Bro. o (Loc) p: .
(0F) (P.C) |
Hiﬂ (De brago) Le
(Mov.)

L
Quadro 05. Articulagdo do sinalema O§ (*NTENPERY, Fonte: Benassi e Santos (2021, p. 75).

O segundo passo recomendado pelos autores € a planificacdo entre barras dos
dados linguisticos obtidos. Com base no exemplo oferecido, observamos a premissa
segundo a qual, em relag¢do a configuragao da mao, configuragées de dedos semelhantes

do dedo auricular para o indicador, seriam representadas apenas por um grafema da

escrita de sinais. Entendido assim, temos ent3o o seguinte registro: -1t O, 0

terceiro e Ultimo passo seria entdo a escrita paremoldgica dos dados obtidos da seguinte

.
forma: [_ tmO| I.¢] Segundo os autores, esta escrita deve se dar entre colchetes.

No momento, apdés novos experimentos de articulacao da lingua de sinais e
descri¢ao paremoldégica, compreendemos que os sinalemas da lingua de sinais devem ser
descritos entre barras (sem as internas) quando se tratar de estudos de parametros -

EU AVISO A vocE)

/---~|E|/(conﬁgura<;§o de mao do sinalema [-.1mO-1] ( ou paremas

especificos /a/ orientacao de palma para a medial. Em nosso atual cronotopo,
reconhecemos o pioneirismo, valor e profundidade da contribui¢do original e queremos
aprofunda-la ainda mais, dando a ela maiores contornos cientificos. Para exemplificar a
metodologia de andlise e registro que estamos propondo, utilizamos agora o sinalema

©

*
EU AVISO A VOCE VOCE AVISA A MIM
i yelii ( ).

Nossos experimentos em relacao a articulacdao dos sinalemas da lingua de sinais,
andlise e registro paremoldgico dos dados linguisticos que se obtém, exigiram um
tratamento diferenciado na andlise para fins morfolégicos. Assim, recomendamos,
diferentemente de nossa primeira incursdo nessa seara (BENASSI; SANTOS, 2021), que 0s

dados linguisticos morfolégicos sejam registrados entre colchetes da seguinte forma:
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[-..mo-1] (EVAVISOAVOCEy g [-"'| no~ "‘I"] (VOCEAVISAAMIMY ‘para compreendermos mais

profundamente o processo de registro morfolégico de um morfema em lingua de sinais,

tomemos como exemplo [-"'I 0o "‘I"].

© -
. L)
d EU AVISO A VOCE
B ( o o ) h J_ (wun-l’- AVISA A “m}

W o ; my oL TR :

s (C.D.) . .
-QLS | -HLg'l (€D)
(CM.) (CM) I
1 |

O ‘.h Q O % e
(Espago h (Espago neutro na
l:[ ]:' @A) c;cgfr?tc I:[ Jj (P.A) frente do térax)
G

da boca) (Térax lado esquerdo)
oyt " - A
(Le) i . (Le.) I:l’* - ?
The Tie (Ponta do dedo
(P.C)) (P.C) auricular)
Direcional para Direcional para
H— -ﬂ frente 1 M— _M frente l
1 E A
(Mv.) (Mv.)

© :

Quadro 6. Articula¢do dos sinalemas -Hl *Y M'SOAVOCE) e h-J'- (VOCEAV'SMM'M). Fonte elaborada pelo
autor.

Sabemos que esse sinalema é um verbo direcionado ou flexionado, como

preferimos. Logo, carrega informagdes semanticas referentes a a¢do de avisar, tanto a

pessoa que avisa como a pessoa que € avisada. Nesse sentido, a descri¢do dos morfes se

daria da seguinte forma: [-'"I l:'] (AR [—'"I l:l@] (o5, [----' o ?] (M

)- Nesse
sentido, é mister que o representemos da seguinte forma: /-..0/ e [—...D/ _
configuragdes de maos nos sinalemas articulados na tabela 05, respectivamente. A titulo
de uma pequena andlise linguistica visual, nas duas configura¢des de mao dos sinalemas

em analise, podemos observar que as orienta¢des das palmas sao disjuntivas.
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No sinalema [—---":'@'-T-], a orientacdo da palma é medial — /N/, enquanto no

Ino—T4i]

sinalema [- ¢ distal /Bl Notadamente, esse é um elemento de disjuncao

semantica importante entre os sinalemas, tendo em vista que as referéncias: /QI(EU) e

191 (VOCE) em [-...II:I@-l], possuem similaridades na referéncia seméantica’ 1D/ (“'OCE)

em [_...ll:I@_IJr-], sendo que /—1/ * M]M) - no mesmo morfema - soma-se a
orientacao da palma distal /M como valor negativo, nos moldes da teoria do valor de
Saussure ([2002] 2014). Esses elementos s3o, claramente, os que estabelecem a
negatividade — conforme Saussure ([2002] 2014) -, no sentido entre os sinalemas. Vale
salientar também que, além da negatividade proposta por Saussure — conceito que

tangenciamos aqui —, temos também a preseng¢a da no¢ao de eixo sintagmatico na

[_,__ll:l] (AVISARY, [_lﬂ@] (vocé);

aditividade de informag¢des semanticas:

[0 T]

), algo que iremos explorar com maior profundidade em producdes

futuras.

Consideragoes finais

Ao longo do presente artigo, apresentamos a abordagem linguistica que estamos
desenvolvendo a partir de nossos estudos, especialmente os que culminaram em nossa
tese doutoral, realizados para a constituicao do sistema de escrita de lingua de sinais
VisoGrafia. Ao longo do tempo, fomos expandindo nosso pensamento e 0s nossos
experimentos de articulacdo da lingua de sinais, foram nos mostrando possibilidades
pouco explorados pela pesquisa na drea da linguistica da lingua de sinais. O nosso atual
momento, nos permite mostrar com maior profundidade e consisténcia, os resultados que
obtivemos desde entao.

Desenvolvemos a partir do sistema de escrita de sinais VisoGrafia, o sistema de
descri¢ao paremoldgica da lingua de sinais. Trata-se de um sistema grafico que nos permite

dissecar os sinalemas em suas menores partes, e com isso, obter os dados para a analise

> Pertencem ao mesmo grupo semantico pronome pessoal.
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tanto no campo paremoldégico (fonoldgico) quanto no campo morfossintatico, como
demonstramos na analise empreendida no presente trabalho.

Nossa apreciacdo mostra que a escrita de lingua de sinais e a descri¢do grafica dessa
lingua, seja em enuncialemas, sinalemas ou em partes menores (morfemas e paremas
[fonemas]), possibilitam tanto a producdo de dados quanto a aprecia¢do deles, de forma
visual, concisa e mais fidedigna em relagdo a outras formas de descri¢do e apresentacao de
dados linguisticos da lingua de sinais, tais como a fotografia e a glosa, ambos recursos ja
consagrados no e pelo meio.

Para encerrar, podemos considerar, apds a realizacao da presente anadlise, que a
utilizagd@o de sistemas graficos (de escrita e de descri¢do) para a produgdo, andlise e
apresentacao de dados dalingua de sinais, nao apresenta os problemas classicos desse tipo
de tarefa, que se originam do uso de imagens (figuras ou fotos) e, ainda, utilizagdo de
glosas.

A imagem gera dificuldades quanto a forma para a descricdo do movimento. Ja a
glosa, consiste na tradu¢dao de uma forma linguistica viso-espacial numa acustica-auditiva.
Em ambas as situa¢des poderia, em tese, gerar perdas significativas no processo de
descricao, andlise e apresentacao dos dados, algo que até o momento nao

experimentamos em nossa abordagem grafica.
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Paremological description from Libras:

an experimental study

ABSTRACT:

This article presents a method for recording linguistic data in sign
language, through sign writing. This is the graphic resource that allows easy
manipulation of data in the text and verisimilitude in the linguistic
description, preserving the form of the visual space of sign language.
Therefore, studies focused on the double articulation of sign language;
subsequently, in the registration of linguistic data through the writing of
signs, obtained during the articulation process. This method was developed
that involves the sign language and the graphic recording of the data
obtained. In this regard, Benassi and Santos (2021) published an article in
which they communicated the necessary steps for this registry. Finally, this
work exposes the steps for the registration of linguistic data in sign
language with some methodological innovations, proposed in this
experimental study.
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Descripcion paremolodgica de Libras: un

estudio experimental

RESUMEN:

El articulo tiene como objetivo presentar un método para el registro de
datos lingiiisticos de la lengua de senas, a través de la escritura de signos;
ésta ultima como el recurso grafico que permite una facil manipulacion
de los datos en el texto y la verosimilitud en la descripcién lingtiistica,
pues preserva la forma del espacio visual de la lengua de sefas. De este
modo, estudios que se centraron en la doble articulacién de la lengua de
sefas, posteriormente, en el registro de los datos lingtiisticos por medio
de la escritura de signos obtenidos durante el proceso de articulacidn; se
desarrollé um método que envuelve la lengua de signos y el registro
grafico de los datos obtenidos. Benassi y Santos (2021) publicaron un
articulo en el que comunican los pasos necesarios para este registro.
Finalmente, este trabajo expone los pasos para el registro de datos
lingtiisticos de la lengua de senas con algunas innovaciones
metodoldgicas, planteadas en este estudio experimental.

PALABRAS-CLAVE:

Lengua de senas.
Libras. Escritura en
lengua de signos.
Estudios
lingtiisticos.
Estudios e
investigaciones en
Libras.



